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8998/8999

MONTRE «REINE DE NAPLES», INDICATEUR JOUR/NUIT, REMONTAGE AUTOMATIQUE

La couronne a deux positions:

1. Position neutre
(remontage manuel)

2. Position de mise a ’heure

Mise en marche de la montre
(apres arrét)

Couronne en position 1. Cette posi-
tion permet de remonter manuelle-
ment le mouvement automatique.
Avant toute manipulation, effectuer un
remontage de 40 2 45 tours complets
de couronne vers le haut (A). Ensui-
te, la montre portée au poignet se
remonte et atteint son autonomie
compléte automatiquement. Non por-
tée, apres un remontage complet, elle
s’arrétera apres 57 heures environ.

Mise a I’heure

Tirer la couronne en position 2. Puis
tourner la couronne vers le haut (A)
pour faire avancer les aiguilles ou vers
le bas (V) pour faire reculer les
aiguilles et mettre la montre 2 I'heure
A désirée, en tenant compte de I'in-
dicateur 24 heures B. Pour une mise
aI'heure précise, sassurer que la der-
niére manipulation s’est bien effectuée
dans le sens horaire (en tournant la
couronne vers le haut). Puis repous-
ser la couronne en position 1. Apres
cette opération, donner un tour a la
couronne vers le bas (V) afin de s’as-



surer qu’elle tourne librement. Si la
montre est arrétée, il est recommandé
de faire la mise a I'heure apres la mise
en marche.

A Indication heures/minutes
B Indication 24 heures

Attention

La montre 8998 est garantie étanche
jusqu’a 3 bar (30 m), a condition que
la couronne soit en position 1.

La montre 8999 résiste 2 une sur-
pression de 1.5 bar, ce qui est équi-
valent 2 la pression hydrostatique
exercée par 'eau a une profondeur
de 15 metres, a condition que la cou-
ronne soit en position 1.

Ligne Reine de Naples.

Et Breguet créa pour une Reine
la premiere montre-bracelet.

Quoi de plus naturel pour Breguet que
de continuer a servir la_femme? Les
montres Breguet ont séduit et fasciné
des clientes illustres telles Marie-
Antoinette, Reine de France, la
Marquise de Condorcet, ou encore
I'Impératrice Joséphine.

La nouvelle ligne Reine de Naples,
inspirée de la premiere montre
bracelet qu’A.-L. Breguet créa pour
Caroline Murat, est un parfait sym-
bole de raffinement et de précision,
une garantie de féminité ainsi qu’un
bijou a part entiere.

Féminine a l'exces, magique et secrete
a la fois, prometteuse d'heures étince-
lantes, la montre Joaillerie Reine de
Naples étonne par tant de modernité
et de poésie. Breguet accompagne
ainsi une fois de plus la femme dans
ses désirs et ses émotions les plus sub-
tiles.

Frangais



8998/8999

“REINE DE NAPLES” WATCH, DAY/NIGHT INDICATION, SELF-WINDING

The crown has two positions:

1. Neutral position
(manual winding)

2. Time-setting position

Starting the watch
(after it has stopped)

Crown in position 1. This position
enables the selfwinding movement to
be wound by hand. Before any other
operation, wind by fully turning the
crown 40-45 times upwards (A). The
watch worn on the wrist will now wind
itself and reaches its full power
reserve automatically. If it is not worn
after being fully wound, it will stop
after about 57 hours.

Setting the time

Pull the crown out to position 2. Turn
the crown upwards (A) to move the
hands forwards or downwards (V)
to turn the hands backwards, and set
the watch to the time desired A, tak-
ing account of the 24 hour indication
B. For accurate time-setting, ensure
that the last operation was done in a
clockwise direction (by turning the
crown upwards). Then push the
crown back to position 1. After this
operation, rotate the crown down-
wards (V) to make sure it turns
freely. If the watch has stopped, we



recommend setting it to the correct
time after restarting it.

A Hours and minutes indication
B 24 hour indication

Important note

The 8998 watch is guaranteed water-
resistant to 3 bar (30 m), provided
the crown is in position 1.

The 8999 watch withstands an over-
pressure of 1.5 bar which is equiva-
lent to the hydrostatic pressure
exerted by the water at a depth of 15
metres, provided that the crown is in
position 1.

Reine de Naples Collection.

Breguet created the first wrist-
watch for a queen.

It’s perfectly natural for Breguet stay
true to women. Its watches have
fascinated and enchanted some of the
most prominent female figures of bis-
tory — Queen Marie-Antoinette of
France, the Marquise de Condorcet and
Empress Josephine among them.

Breguet’s new collection, Reine de
Naples, is inspired by an early bracelet
watch A.-L. Breguet created for
Bonaparte’s sister Caroline, queen of
Naples. With their customary care and
recision, Breguet's watchmakers have
created a symbol of feminine refine-
ment in a contemporary jewellery
watch.

After 200 years of practice, Breguet
knows that you need to be a poet as
well as a magician to capture the heart
of a queen. The Reine de Naples watch
demonstrates Breguel’s uncanny skills
at touching a woman’s most secret
emotions and awakening subtle
desires.

English



8998/8999

MODELL ,,REINE DE NAPLES”, TAG/NACHT-ANZEIGE, AUTOMATIKAUFZUG

Die Krone hat zwei Positionen:
1. Normalstellung (Handaufzug)

2. Zeiteinstellung

Aufziehen der Uhr
(wenn sie stehengeblieben ist)

Krone in Position 1. In dieser Stel-
lung kann das Automatikwerk von
Hand aufgezogen werden. Als Erstes
die Uhr mit 40 bis 45 vollstindigen
Umdrehungen der Krone nach oben
(A) aufziehen. Am Handgelenk zieht
sich die Uhr dann automatisch auf und
erreicht ihre vollstindige Gangreser-
ve von selbst. Wird sie nicht getragen,
steht die vollstindig aufgezogene Uhr
nach ungefihr 57 Stunden still.

Zeiteinstellung

Die Krone in Position 2 ziehen. Durch
Drehen der Krone nach oben (A) die
Zeiger vorwirts auf die gewiinschte
Zeit A stellen, oder nach unten (V),
um sie riickwirts zu stellen und die
Uhr auf die gewiinschte Zeit A unter
Beriicksichtigung der 24-Stunden-
Anzeige B einzustellen. Fiir eine
genaue Zeiteinstellung die letzte Zei-
gerbewegung im Uhrzeigersinn (durch
Drehen der Krone nach oben) vor-
nehmen. Dann die Krone wieder in
Position 1 zuriickstossen. Abschlies-
send mit einer Drehung der Krone



nach unten (V) priifen, ob sie sich
frei drehen lisst. Wenn die Uhr still-
steht, wird empfohlen, sie zuerst auf-
zuziehen und dann die Zeit einzustel-
len.

A Stunde/Minuten-Anzeige
B 24-Stunden-Anzeige

Bitte beachten

Die Uhr 8998 ist garantiert wasser-
dicht bis 3 bar (30 m), vorausgesetzt,
die Krone befindet sich in Position 1.

Die Uhr 8999 widersteht einem
Uberdruck von 1,5 bar, was dem von
Wasser in einer Tiefe von 15 Metern
ausgeiibten hydrostatischen Druck
entspricht, vorausgesetzt, dass sich
die Krone in der Position 1 befindet.

Die Linie Reine de Naples... denn
die erste Armbandubr iiberhaupt
schuf Breguet fiir eine Konigin.

Was liegt néiber, als weiterhin Frauen
zu dienen? Breguet Uhren haben seit
Je illustre Kundinnen wie z. B. Konigin
Marie-Antoinette von Frankreich, die
Grdfin von Condorcet oder Kaiserin
Josephine fasziniert und begeistert.
Die neue Linie Reine de Naples ist in
Anlebnung an die allererste Armband-
ubr entstanden, die A.-L. Breguet fiir
Caroline Murat kreierte, und hofiert
nun als raffiniertes und prizises
Kleinod die Weiblichkeit schlechthin.
Souverdn feminin, magisch und
geheimnisumwoben, die treue Beglei-
terin fiir verheissungsvolle Stunden.:
die Schmuckubr Reine de Naples
verbliifft ebenso durch ibre Modernitdit
wie auch durch ibre Poesie. Breguet

ist es einmal mehr gelungen, auf die
subtilsten Sebnsiichte und Emotionen
von Frauen einzugehen.

Deutsch



8998/8999

OROLOGIO «REINE DE NAPLES», INDICATORE GIORNO/NOTTE, A CARICA AUTOMATICA

La corona puo assumere due
posizioni:

1. Posizione neutra
(carica manuale)

2. Regolazione dell’ora

Messa in funzione dell’orologio
(dopo I’arresto)

Corona in posizione 1. Questa posi-
zione consente di caricare manual-
mente il movimento automatico.
Prima di qualsiasi manipolazione,
ruotare completamente la corona
verso I'alto (A) per 40-45 giri. In
seguito I"orologio, portato al polso,
si carica e raggiunge la completa auto-
nomia automaticamente. Se non viene
indossato, dopo essere stato ricari-
cato completamente, si ferma dopo
57 ore circa.

Regolazione dell’ora

Estrarre la corona portandola in posi-
zione 2. Poi ruotarla verso I'alto (A\)
per fare avanzare le lancette o verso
il basso (V') per spostarle indietro e
impostare 'ora A desiderata, tenendo
conto dell’indicatore 24 ore B. Per
ottenere una regolazione precisa,
accertarsi che I'ultimo intervento sia
stato effettuato in senso orario (ruo-
tando la corona verso ’alto). Poi riso-
spingere la corona in posizione 1.
Infine dare un giro alla corona verso
il basso (V) per verificare che ruoti



liberamente. Se I'orologio si & fer-
mato, si consiglia di regolare 1'ora
dopo la messa in funzione.

A Indicazione ore/minuti
B Indicazione 24 ore

Attenzione

L'orologio 8998 & garantito imper-
meabile fino a 3 bar (30 m), a patto
che la corona sia in posizione 1.

L'orologio 8999 resiste a una sovra-
pressione di 1,5 bar, valore equiva-
lente alla pressione idrostatica eser-
citata dall'acqua a una profondita di
15 metri, a condizione che la corona
si trovi in posizione 1.

Linea Reine de Naples.

Poiché il primo orologio da polso
é stato creato da Breguet per
una Regina, é naturale quindi
che Breguet continui a creare
capolavori per la donna.

Gli orologi Breguet hanno affascinato
e sedotto clienti illustri come Maria
Antonietta Regina di Francia, la
Marchesa di Condorcet e 'lmperatrice
Giuseppina.

La nuova linea Reine de Naples, ispi-
rata dal primo orologio da polso che
A.-L. Breguet creo per Carolina Murat,
e una perfetta sintesi di raffinatezza
e precisione, una garanzia di fem-
minilita e un gioiello sotto ogni suo
aspetto.

L'orologio Joaillerie Reine de Naples -
magico, femminile, segrela promessa
di ore sfavillanti- sorprende per la sua
modernita e la sua poesia. Ancora una
volta, Breguet va incontro ai desideri
e alle emozioni pint profonde della
donna.

Italiano



8998/8999

RELOJ «REINE DE NAPLES» INDICACION DfA/NOCHE, CUERDA AUTOMATICA

La corona consta de dos
posiciones:

1. Posicion neutra
(da cuerda manual)

2. Posicion de puesta en hora

Puesta en marcha del reloj
(después de una parada)

La corona en posicién 1 permite dar
cuerda manualmente al mecanismo
automdtico. Antes de cualquier mani-
pulacién, dar cuerda a la corona hacia
arriba (A\) efectuando 40 a 45 rota-
ciones completas. Tras ello, siempre
que se lleve puesto el reloj en la
muileca, el mecanismo se dard cuerda
automdticamente y alcanzar la auto-
nomia completa. Si tras haber dado
cuerda completamente al reloj, este
no se lleva puesto, dejard de funcio-
nar al cabo de unas 57 horas.

Puesta en hora

Tirar de la corona hasta su posicién 2.
A continuacion, girarla hacia arriba
(A) para hacer avanzar las agujas, o
hacia abajo (V') para hacer retroce-
der las agujas, y poner el reloj en la
hora deseada A, teniendo en cuenta
el indicador de 24 horas B. Para una
puesta en hora precisa, efectuar esta
tiltima operacidn en sentido de rota-
cion horaria (girando la corona hacia
arriba). Seguidamente, colocar la
corona en posicién 1. Una vez finali-
zada esta operacion, asegurarse de
que la corona gira libremente efec-



tuando una rotacién hacia abajo
(V). Si el reloj se ha parado, se reco-
mienda ponerlo en hora después de la
nueva puesta en marcha.

A Indicacion de horas/minutos
B Indicacion de 24 horas

Advertencia

El reloj 8998 estd garantizado imper-
meable hasta 3 bares (30 m), a con-
dicion de mantener la corona en posi-
cién 1.

El reloj 8999 resiste a una sobre-
presion de 1.5 bar, la cual equivale a
la presion hidrostdtica que ejerce el
agua a una profundidad de 15 metros,
a condiciéon de que la corona se
encuentre en la posicion 1.

Reine de Naples.

Lo mds natural para Breguet es con-
tinuar sirviendo a la muger. Los relo-
Jes Breguet han seducido y fascinado
a las mds destacadas figuras femeni-
nas de la Historia; Maria-Antonieta,
Reina de Francia, la Marquesa de
Condorcet y la Emperatriz Josefina
entre otras.

La nueva coleccion Breguet, Reina de
Ndpoles, se inspira en el primer reloj
de pulsera que A.-L. Breguet cred para
la bermana de Bonaparte, Caroline,
Reina de Ndpoles. Con su habitual
cuidado y precision, los maestros relo-
Jeros de Breguet han creado todo un
simbolo de refinamiento en un reloj
Joya de lo mds actual.

Tras doscientos aiios de prdctica,
Breguet sabe que uno debe ser un poco

mago y poeta para cautivar el corazon
de una reina. El Reina de Ndpoles
demuestra la habilidad de Breguet
para alcanzar los mds secretos y pro-
Jundos deseos de una muger.

Espaiiol



8998/8999

YACHI «REINE DE NAPLES» , MIHIUKATOP «[IEHB/HOUb», ABTOMATUYECKHUN

3ABOJ

3aBojHas roJ0BKa HMeEET JBa
0JI0KEHIIS;

1. HeiiTpanbHoe mo1oxenue
(pyuHoii 3aBoj)

2. Ilonoxenne ycTaHOBKH BpeMeHH

3aBoj yacoB (MOCTe X OCTAHOBKH)

3aBojiHasg ToloBKa B monoxeHun 1.
Takoe monoxeHue MO3BONIET OCYIIle-
CTBHTb PYYHOII 32BOJI aBTOMATHYECKOTO
3aBOIHOTO MeXaHm3Ma. [Ipexne deMm
TPOM3BOMUTD Kakne-mubo pyrue ome-
palid, MOBEPHATE 3aBOJHYIO TONOBKY
BBepx (A) Ha 40-45 060poros.
BriocecTBum Mpu HOWEHUH Ha pyKe
qachl OYNIyT 3aBONTECS ABTOMATHYECKH
H IOCTATHYT MaKCHMATbHOTO YPOBHS
3amaca xopa. Ecim wacel He OymyT
HCIOMB30BATHCA MOCTIE TOTHOTO 3aBOJA,
OHH OCTAHOBATCS MPHOTH3HTENLHO
yepe3 57 4acos.

YcranoBka BpemMenn

YcraHoBuTE 3aBOJIHYIO TONOBKY B IONO-
XeHue 2. 3aTeM OBEPHUTE 3aBOMHYIO
TOJOBKY BBEPX (A ), YT06BI EPEIBH-
HYTh CTPEIKH BrepeN, 60 BHE3 (V),
YTOOBI IEPEBHHYTh CTPEIKH HA3af, H,
TaKmM 00pa3oM, yCTaHOBHTb HYXKHOE
3HAYCHUE BpeMEHU A, YUHTbIBAs MOKA-
3annd nHuKaropa B nis 24 vacos. [Jns
TOYHOII YCTAHOBKH BPEMEHH YOETHTECE,
YTO TOCTENHSA Omepanus Oblra ocy-
I[ECTBNEHA B HANIPABIEHHI 10 YaCOBON
cTpenke (MOBOpaumBas —3aBOIHYIO
TOJIOBKY BBepX). 3aTeM YCTaHOBHTE
3aBOJIHYIO TOOBKY 0GPATHO B OJIOXe-



uue 1. TTocre 310ro MOBEpHHTE 3aBOJI-
HYI0 TONOBKY BHE3 (V) U yOeuTech,
410 OHa Bpaujaercs ceodoHo. ocne
TONHOI OCTAHOBKI YaCOB PEKOMEH]Y-
eTCSl YCTAHABIHBATH BPEMS MOCIE
3aBOJ|A YACOB.

A Wupukamnus 9acoB/MuHyT
B Wnpukanus 24 qacoB

Baxnoe npuMeyanne

Yacsr 8998 obecneunsaior BofoHENpO-
HimaeMocts 110 3 6ap (30 MeTpoB) mpu
YCIIOBHH, YTO 3aBOJIHAS FOJIOBKA HAXO-
JUTCS B IONOXEHTH 1.

Yacer 8999 BbIICPKUBAIOT laBIEHHE
no 1,5 6ap, 3KBUBAJIEHTHOE THAPOCTA-
THYECKOMY JIABIEHIIO BOJIbI HA TTy0OH-
He 15 MeTpoB, IIpH YCIOBUH, YTO 3aBOJ-
Hasl TONOBKA HAXOJHUTCS B MOJOXEHUH
1.

Koanexyus Reine de Naples
Komnanus Breguet cosdasa nepebvie
Hapy4Hble 4acbl 045 KOPOALBbL.

[as Breguet cosepuienno ecmecmeen-
HO OCMABAMbCA BePHbLM HEHUJUHAM.
Imu 4acvl 0K04008dAU U 04APOBAAL
HEKOMOPbIX U3 CAMbLY 3HAMEHUMbLY 8
UCMOPULL 0CO0 HeHCKO020 N0AA — cpedll
Hux Kopoaesa ®panuuu Mapus-
Anmyanemma, mapkusa de Konoopce
u umnepampuua XKozeduna.

Yacwt ¢ Gpacaemon, coddantvie A.-JL.
bpeze  0an  cecmpot  Bowanapma
Kapoaunwl, kopoaesvl Heanoas, sdox-
HosuAl KoMRaruio Breguet Ha co3oa-
Huie Ho80ll koaaekyuu Reine de Naples.
C npucyuei um 3abomou u mou-
HOCIMbIO, 4AC08ble MACMEPa KOMNAHUU
Breguet co3daau cospementvie ioge-
AUPHblE HACbL KAK CUMBOA HUCOU
HeHCMBEHHOCHIU.

Hmes 200-aemuuti onvim pabonvi,
Komnawua Breguet xopouio 3naem,
ymo Ban neobxooumo Obimb noamon
UL BOAUCOHUKOM, YMOObL 3080€6aMb
cepouye kopoaesvl. Yacvr Reine de
Naples  demoncmpupyiom  nopasu-
meabHylo  cnocobHocmb  Breguet
3AMPOHYMb camble MaliHble 4Y8cmed
JCEHUWUHDL U Pa30yOUmp 6 Hell HexHble
HeATHUA.

Pyccxuu
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